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THUIIN 3ATAJIBHOIIUTAJIBHUX BUCJIOBJIEHDb
3TMTPEAUKATUBHUM TA AP YMEHTATUBHUM 3AIIEPEYEHHSAM
(Ha maTepiaJi cydacHoi ¢ppaHLy3bK01 MOBH)

1.B. Xoocainc (Xapkis)

VY cratTi po3nISAar0ThCS THITH 3arajbHOMUTATBHIX KOHCTPYKIIH 3 IPEIUKATHBHUAM Ta ApI'YMCHTATHBHAM
3aMEePEYCHHSM 3 PI3HUM PIBHEM KOTHITUBHOTO AC(ILUTY MOBLI Ta BUBYAIOTHCS iXHI CTPYKTYPHI, CEMAHTHKO-
MparMaTuyHi Ta KOTHITHBHI 0cOOMMBOCTI. Bu3HauaroTecs GyHKIIT mparMaTHYHUX ONEPATOPiB, O BUKOHYIOTh
POJIb MOIPU3ATOPIB, SIKI OOYMOBIIOIOTE 3MIHY KOMYHIKATHBHOI IICPCIICKTUBH 3aralbHUX BIACHE- 1 HCBIACHE-
MUTATBHUX BUCIOBJICHE, OPIEHTYIOUH IX HA MO3UTUBHY a00 HETATHBHY BIAMOBLAb aapecara.

KarouoBi ciioBa: apryMeHTaTHBHE 3allCpeucHHS, BIACHE-TTUTAIbHE BUCIOBICHHS, 3aralbHONMUTAIBHE
BHCIIOBJICHHS, HCBIACHE-TTUTATIBHE BUCIOBJICHHS, MPCIUKATHBHE 3aMCPSUCHHS.

Xoxanxk U.B. Tunbl 0611eBONPOCHTENLHBIX BBICKA3BIBAHUI ¢ MPeAHKATHBHbIM H APryMeHTA-
THBHBLIM OTpHLAHHEM (HA MaTepHalieé COBPEMEHHOro (ppaHIy3cKoro si3bika). B ctatee paccmatpu-
BAKOTCSl THIIB OOIICBOMPOCHTEIBHBIX KOHCTPYKLHMHA € MPEAUKATHBHBIM H APTYMCHTATHBHBIM OTPHULIAHHEM
C Pa3HBIM YPOBHEM KOTHUTHBHOTO A¢(HIIUTA FOBOPSIIECTO U H3YYAKOTCA UX CTPYKTYPHBIC, CEMAHTHKO-TIpar-
MaTHYECKHE U KOTHATHUBHBIC 0COOCHHOCTH. Onpenemnsaiorcs QyHKUHN MParMaTiieckux ONepaTopoB, UIPako-
LIUX POITb MOJSIPHU3ATOPOB, 00YCIOBINBAIOIINX H3MCHEHHE KOMMYHHUKATHBHOH MEPCIICKTHBBI 00IIHX COOCTBEHHO-
1 HECOOCTBCHHO-BOITPOCHTEIBHBIX BEICKA3BIBAHUN, OPUCHTHPYS X Ha MOJIOKUTEIBHBIN HIIH OTPULIATCIBHBIN
OTBET ajJpecara.

KunroueBble cy10Ba: apryMeHTaTHBHOE OTPULAHUE, HECOOCTBEHHO-BOIPOCHTEIPHOE BBICKA3BIBAHHE, OOIIE-
BOIIPOCUTEIBHOE BEICKA3BIBAHUE, PEIUKATHBHOE OTPHLIAHUE, COOCTBEHHO-BOITPOCUTENBHOC BRICKA3bIBAHHC.

Hojeij I.V. Types of total questions with predicative and argumentative negation (on the material
of the modern French language). This paper is focuses on the studies of types of general questions with
predicative and argumentative negation with different level of cognitive deficit of the speaker and of their
structural, semantic, pragmatic and cognitive particularities. They determine functions of pragmatic operators,
playing a role of polarisators conditioning the change of communicative perspective of general interrogative and
semi- interrogative utterances orienting them to a positive or negative answer of the addressee.

Key words: argumentative negation, improper interrogative utterance, predicative negation, proper
interrogative utterance, total question.

OG0’ eKTOM JOCIIIKEHHS € 3araJbHOMUTAILHI BU-
CITOBIICHHS CYYacHOI ()paHIy3bKOI XYA0KHBOI IPO3H.

IIpeameT aHamizy — THIK 3araTbHOMUTATBHUX
BHC/IOBJICHb 3 IPCAUKATHBHUM Ta APTyMCHTATUBHUM
3amepeucHHsIM vy QPaHIY3bKOMY XYAOKHBOMY TUC-
Kypcl.

MeTo AOCTIIKSHHS € BUBUCHHS KOMYHIKATHB-
HOI IEPCIICKTUBH PI3HUX TUIIIB 3aNEPEUHUX 3araibHO-
MUTATBHUX KOHCTPYKIIH.
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Marepianom aHami3y CIyryIOTh OPUKIAIH 3a-
MCPEYHUX 3araTbHOMUTAIBHUX BUCIOBJICHB CY4acHOI
(paHLy3bKOi XYI0KHBOI TPO3H.

AKTyaabpHICTH PoOOTH 0OYMOBJICHA HEOOXIA-
HICTIO PO3KPHUTTS MPUPOIU 3AMCPCUHUX 3ArajbHO-
nuTanbHuX BucIoBiIcHb (31B) sk Tproxdazosoi xia-
JIEKTHYHOI MOBHO-MOBJIEHHEBOI OJUHHIN Ta IACH-
JIOETHCS BIACYTHICTIO oBHOI THnoNOrii 3I1B 3 Touku
30py CHHTAKTHKH, CCMAHTHKH 1 MPArMaTHKH.
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Y muTansHOMY BHUCIIOBIICHHI 3aIICPEUCHHS BUKOHYE
0co0MUBY (PYHKLIO, IO BIAPI3HIETHCA BiJ HOro QyHK-
LIOHATPHUX BIACTUBOCTEH B ACKIAPATHBHUX Ta IMIIC-
paTHBHUX BHCIOBICHHAX. BOHO CIyrye, TrONOBHHM
YHHOM, MParMaTHYHUM JEPHBALISIM, IO XapaKTCpH-
3VIOTh J1anoriuHy iHTepakuito. Jledki mHreicTH BKa-
3VIOTh Ha “‘OYCBUAHY CIIOPITHECHICTh MiXK 3arepeucH-
HSIM 1 MUTATBHICTIO, OCKUTBKH O0HABA HPSACTABIISIOTH
JPYTUH KPOK CYIPKCHHS BITHOCHO cTBepAxeHH. [1u-
TaHHS € APTYMCHTATHBHO OPIEHTOBAHUM Y TOMY K
HampsaMmy, o | zanepeucHHs |3, ¢. 2]. Taka Touka
30py IPYHTYETBCS HA T1HOMIBCHKOMY MiAXOMl A0 BH-
BucHHs rutaHus [ 1, ¢. 164], 3rigHo 3 IKUM MOBJICHHEBI
3HaucHHA 31 1B MosSCHIOIOTBCS OPIEHTYIOUUCH HA OXHY
3 HOTCHLIMHUX TOSPHOCTSH BIAMOBIAL 3r1THO 3 IXHIM
MOCTAIMHUM “‘yCBlAOMIICHHSIM  aapecantom. Iluran-
HJ MOALTSE 13 3aCPCUCHHIM TCTHIHUH (HeacepTHB-
HUH) acleKT: BOHO HAJA€ BUCIOBICHHIO XapaKTepy
MOTCHIIIHHOI HeraTUBHOCTI. AMOIBAJICHTHE YCBIIOM-
JICHHS Ha MIEPLIOMY €Talll IOPOIIKY€E «HCOPIEHTOBAHI»
nuTaHHd. [li3Hie YCBIAOMIICHHS OPIEHTYE MUTAHHS
13 3aMEpPEICHHSM Y MO3UTHBHOMY HanpsMKy. BHaci-
JIOK I[BOT'O YTBOPIOIOTHCS MuTaIbHO-3anepeuni 3I1B,
110 BXKUBAKOTHCS SIK B IXHIN IIEPBUHHIHN (IMPEIUKATHBHIHN)
(dyHKIN (CIIpsIMyBaHHS HA 3ATICPSUHY BiAMOBIB), TAK
1y BTOpUHHIH (moneMivuHe, ab0 apryMCHTATHBHE 3a-
niepedcHHst). Takum 4HHOM, 3aNCPCUCHHS ““MOXKE BH-
CTyNaTH y SIKOCTI KOHBCHLIIOHAIBHOI 1JJIOKYTHBHOI /¢~
pHBaLii, o no30aBJisie MUTAHHS HEUTpaTbHOI QyHKLIT
3anuTy marsepakenHs 9, ¢. 79].

Opannyspkuii BucHui b. Kans0o BimHOCHTS TIEp-
LI TUI IUTAHB 40 KOHCTPYKLIH 3 BHYTPILIHIM 3arie-
PCUCHHAM (3 JECKPUNTHBHUM 3aICPEUCHHIM KOMIIO-
HEHTY), a IPYTHH THIT — 10 MATAHb 13 30BHIIIHIM 3arie-
PCUYCHHAM, TOOTO 13 3amepeUCHHSIM YChOTO BHCIOB-
JeHHs |3, ¢. 53], mwo BuMarae ekcrepiopu3auii 3arme-
PEUHHX YACTOK #e 1 pas nis moBepxHeBoi (QyHKII
MapKyBaHHSI.

BHyTpimHe 3amepeucHHs XapakTepHU3yve BIacHe-
MUTATBHY OPIEHTOBAHY Ta HCOPIEHTOBAHY IHTOHALIHHY
1 mepudpacTuyHy (31 3BOPOTOM esf-ce giie) KOHCTPYK-
LiI0, & 30BHILIHE — HEBJIACHE-IUTATIbHY 1HBEPCUBHY
CTPYKTYPY, 10 BUKOPHUCTOBYETHCS MOBLIEM HE CTIBKH
J7sl 3AIMCHEHHs 3amuTy iH(opMarii, CKiITbKH s
oTpumaHHs 3roau (abo HE3roaM) CHiBPO3MOBHUKA
oo neBHOro daxry. B ocTaHHBOMY BHIIAAKY TUTAH-
HS € apryMCHTATHBHHM, 1 pa3oM 13 3alepeUcHHIM

XapaKTCPU3YETHCS 3HAYCHHAM CTBEPIKCHHS, HAPHK-

Tax:

(1) Vous n'aimez pas Lizbeth? (F. Vargas)

(2) N'avez-vous pas un assistant, un jeune
ornithologue qui pourrait mener cette enquéte?
(J.-C. Grangg)

[Mepme 3I1B 3 ¢okamizoBaHUM NPEIUKATOM CTa-
HOBHUTH OINONSIPHY (HEOPIEHTOBAHY) KOHCTPYKIIIIO
3 BHYTpIIIHIM 3anepedcHHsM. [lpyre mMuTaHHS 3 IO3U-
THUBHOIO MPONO3ULIE (MUCIUMUM 3MICTOM BHCJIOB-
JeHH) Vous n'avez-vous pas un assistant..., Xxapax-
TCPU3YETHCS APTYMCHTATUBHUM 3anepeucHHsIM all-
focus |6, ¢. 8], ToOTO (poKaTI3ALIE YCHOrO BUCIOB-
JICHHS, 1 VUTOKYTHBHUM CIPAMYBAHHIM Ha CTBEPIXKY-
BaJIbHY BLATOBIIb.

IHTOHAMINHI MHUTAaNTPHO-3aEPEUH] KOHCTPYKLII
(3 mpeOUKATHBHUM 3alCPCUCHHSIM) MOXYTh OyTH
GimoysipHIMU ab0 OPIEHTOBAHHUMHM HA MO3UTUBHY UM
HETaTUBHY BIAMOBiAb. Y TAKWUX MUTAHHAX 3HAYHO
YacTile BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI MapKepH
opieHTOBaHOCTI pi3HOI mpupoau. IueepcusHi 3I1B
(3 apryMCHTATUBHUM 3AICPSUCHHSIM ) MAHKE BUKITIOU-
HO iHTEepnpeTyIoThes sk mutanag Confirm-oui. Cto-
COBHO MEpU(PPACTHYHHUX 3AMEPEUHUX CTPVKTYP,
v OLMBIIOCTI BHMAAKIB TaKl KOHCTPYKLIL MOTPeOYIOTH
Bignosigi Confirm-oui, ane BOHH MOXKYTb MICTHTH
CIIEMCHTH, IO CHPSMOBYIOTh IXHIO 1TOKYTHBHY CHITY
Ha 3anepeuny Bianosiae (Confirm-non). 3anepeuni
PHUTOPHYHI TUTAHHS 3aBKAH CIPSIMOBAHI HA TO3UTHB-
HY B1ANOBLAb VABHOTO 200 peambHOro aapecara.

(3) Vous n'avez pas lu Pouchkine? (H. Troyat)

(4) Tu ne vas pas me dénoncer? (San-Antonio)

(5) Kate, n’as-tu pas l’impression qu’'on nous
surveille? (1. Allende)

(6) Les larmes de la déesse ne déclenchent-elles
pas la crue? (Ch. Jacq)

Haseneni nuTaapHO-3anePeUHI KOHCTPYKIT 1LTIO-
CTPYIOTh ULTOKYTHBHY CIPSMOBAHICTD PI3HUX CTPYK-
typuux tunis 3[1B: mpuknax (3) € HeopieHTOBaAHUM
BracHe-utansHuM 311B 3 BHYTpilIHIM 3anepeucH-
HsM (3 (hOKATI30BAHUM MPESIUKATOM), IO IPUITYCKAE
anbTCPHATUBY BLAMOBIACH: oui abo non. [lpyre Bnac-
ue-nutaibHe 311B (npuknag 4) opieHTYeThCS HA HMO-
BIpHY HETATHBHY BIAMOBiAb axpecara. Y MPUKIaAi
(5) ciocrepiraeTscs apryMeHTATHBHE (30BHIIIHE) 3a-
MEPEUYCHHS 3 MO3UTUBHOIO npecynosuuieto (Tu as
limpression que...), TOOTO 3 1IUIOKYTUBHOIO CIIPSI-
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mosaHnictio Confirm-oui. Ocranne 3[1B e mpukia-
JOM MHUTAIBHO-3aICPEYHOr0 PUTOPUYHOTO BUCIOB-
JICHHA 3 TIO3UTHUBHOIO nponozuuiero (Les larmes de
la déesse déclenchent la crue), ToOTO OpieHTOBA-
HOTO Ha CTBEPKYBANbHY BIANOBLAb CHiBPO3MOB-
HHKA.

[Tpu BUBUCHHI BILTUBY 3allCPEUCHHS HA MOXKIIUBY
OpIEHTAIlIIO 3araIbHOMUTAIBHUX BUCIOB/ICHD A. bo-
pinbo i A.M. [innep 3a3Ha4arorh, Mo ONO3ULI] B Opi€H-
TaIi MATAHHS OB 3aH1 3 XaPaKTCPUCTUKAMH I0JATKY
vV MEKax 3anepedcHHs. BueHi KOHCTaTyIOTh, HATPHK-
JaJ, TONCPAHTHICTD di Ta de y BUMAAKY 3 O3HAUCHUM
APTUKIIEM, KOHKYPCHIIIO MO3UTUBHUX 1 HEraTHBHUX
HCO3HAYCHUX 3aHMCHHUKIB (quelqu un/personne)
Ta ACAKHX MOILIPHUX NPUCTIBHUKIB (encore, aussi,
Jjamais, assez, per o). BiaMiucHi Bapiaiiii mpU3BEIH
JIHTBICTIB A0 (OPMYIIOBAHHS TIIOTE3H APTYMEHTATHB-
Horo 3actocysanHs 3anepeucHus v 311B Confirm-oui,
OCKINTBKH V TAKHX KOHCTPVKLISAX 3alepeucHHS A0-
JAETHCA 0 CKIAIAHOL, BIACTHBOI iM MOJAIBHOCTI ITH-
TaHHA [2, ¢. 34; 5, ¢. 117].

BucHoBkH, 3p0obicHI CTOCOBHO KOMYHIKATHBHOI
nepcnektusu 3I1B 3 npegukaTHBHUM (BHYTPILIHIM)
1 apTYMEHTATHBHIM (30BHIIIHIM) 3aICPEUCHHAM, 10~
3BOJIAFOTH BUAUTUTH Taki THIH 3anepeunux 311B:

1. BracHe-ninTaneHi (3 MPeIUKATUBHUM 3aICPCUCH-
HAM) OIMOMSPHI KOHCTPYKLII, IO HOTPEOVEOTh BIATIOBI Il
Confirm-oui abo Confirm-non y NEBHIH KOMVHIKa-
TUBHIH CHUTYALT;

(7) Vous ne prenez pas de biére? (B. Vian)

[Tonana HeopieHTOBAHA MUTATBHO-3AIICPEIHA KOH-
CTPYKUIS BXKUBAETHCSI MOBLEM TSI IONIOBHEHHS KOT-
HiTUBHOTO Ac(inuTy, TOOTO CTAHOBUTH 3ammuT iHpop-
Mauii, mo nepeadavae aBa BapiaHTH BIANOBIAL (0ui
abo non).

2. Konrekcryaneni 3I1B, abo opienToBaHi Bnac-
He-nutanbHi 311B «apyroi inctanmii» |3, c. 58]. Taxi
3aIUTAHHSA I0E Pa3 CTABIATH M CYMHIB OCTAHHE
cTBepakeHHs. 3anepeucHus y uux 3[1B mae koHTEK-
CTHY 3YMOBIICHICTb, 1[0 ACTCPMIHYE iXHIO IITOKYTHB-
HY CIIPSIMOBAHICTb:

(8) — Personne n’oserait me gifler.
— Personne? (A. Chedid)

Lle#t nmpuknaj cTAaHOBUTH BIACHE-TIUTATIBHY 3aIc-
PCUHY KOHCTPYKIIIO, KOHTEKCTYATIBHO OPIEHTOBAHY HA
MiATBEPAKCHHS CYMHIBY aapecara 3 npuBoay iHdop-
Maliii, OAAHOI HOro CIiBPO3MOBHHKOM.
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3. HeBnacHe-nutanbHi KOHCTPYKI (3 apryMeHTa-
TUBHUM 3AMCPSUCHHSM ), IO CITPSIMOBAHI HA BIANOBIAb
Confirm-oui:

(9) Nest-elle pas trop fragile? (Franck& Vautrin)

Hagenena muranpHO-IeKIapaTHBHA KOHCTPYKIISL
MICTHTB IO3UTUBHY NPONO3uLito (Elle est trop fragile),
10 BU3HAYAE 1i 1TOKYTUBHE COPSIMYBAHHS HA CTBEP.-
JKYBaJIbHY BIATIOBIIb.

Cepen HeBracHe-nuTadbHUX 3anepeuHux 3I1B
BHIUIIOTHCS PUTOPUYHI CTPYKTYPH, IO 3aBXKIN Xa-
PAKTEPU3YIOThCA APTYMEHTATHBHUM 3aNEPCUCHHIM
3 hoKaITIZALIEO YCHOTO BUCIOBIICHHSL
(10) Agir comme ils allaient le faire n’était-ce pas

se comporter en ennemis? (Frison-Roche)

VY upomy mpuknani putopuaroro 3I1B 31 cTeepa-
JKyBanmbHOI nponosuuieto (C 'éfait se comporter en
ennemis), COPSMOBAHOTO Ha pealbHOro abo ySIBHOro
CHIBPO3MOBHHKA, CIIOCTEPITa€ThCS O3UTHBHA OPi€H-
Tawis ITIOKYTHBHOI CHITH.

4. IMonspusosani (pozuinenosani) 3[1B [4, c. 112],
abo BIACHE-IUTAIbHI 1 HEBJIACHE-TINTANbHI KOHCTPYKIIi
3 PI3HOMAHITHUMH (OpPMaMH 3aNCPCUCHHS Y BUIIISIL
HOMIHATBHHX 1 MPUKMETHUKOBHX 3aMIHHUKIB (personne,
rien, qucun, TOINO), IO KOHKYPYKOTh MK COOO0I0
Vv MeXax MUTATBbHOTO BUCIOBICHHA (pas quelqu un
V IPOTHICKHICTE personne, To0To 6e3 abo 3 «Hera-
THBHOK ATPAKLIE€K, a00 MOMSPU3ALIEY). Y ueHI
K. Mentyk i K. Yaiiz BOauaroTs y HEeraTHBHOMY IIPH-
TATAHHI BUPAKCHHS O1IBIIOT0 KOHTPOIO 3 OOKY MOB-
Ls, 0 AO3BOSE HOMY MIACHIUTH 00 €KTHBHHUUI
XapakTep BUCIOBICHOTO iM 3amepeucHHs [, ¢. 551].
Tax, KO NOPIBHATH BIACHE-TIUTAIBHI BUCTOBICHHS:
(11) Vous n’avez apergu personne qui corresponde

a ce qu'on cherche? (F. Vargas) 1 Vous n'avez
pas apercu quelqu 'un qui corresponde a ce
qu’'on cherche?
v HepiIiii KOHCTPYKLII crocTepiraeTbes OLTbIN KaTe-
TOPUYHE CYIXKCHHSI, 110 CIPSIMOBYE CIIBPO3MOBHHKA
HA HEraTWBHY BiANOBIAb, Tol sik apyre 3I1B e Oiro-
JSIPHUM MTHTAHHSM.

311B 3 HEraTUBHOK ATPAKIIIERD, IO MICTSTh 3are-
peuHi 3aliMCHHHKU aucun, personne, rien, plus
MOXKYTh CTAHOBUTH BJIACHC-TIUTANIBHI 1 HEBIACHE-
MUTATbHI KOHCTPYKLIL 3 PI3HUMH KOMVHIKATHBHHUMHU
(OVHKLISIMA 3aMIHHHUKIB!

(12) Et depuis tu n'as recu aucune nouvelle?
(J.-C. Grangg)
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(13)Le chef n'a-t-il donné aucune indication?

(Ch. Jacq)
(14)Tu n'as rien ressenti, Mathilde? (M. Levy)
(15)Ne renies-tu rien? (Ch. Jacq)

VY mepumomy Biacue-nutaisaomy 3I1B 3 npean-
KaTUBHHM 3aIICPCUCHHIM 3aHMEHHUK QL Ci7l BUKOHYE
BJACTUBY HOMY 3amepeuHy (QVHKIIIO, TOAL SIK Y TpH-
knaxi (13) 3 apryMeHTaTUBHUM 3aliepeucHHIM, TOO-
TO 3 IO3UTHBHOIO MPOIIO3ULI €0, BIH HE MA€ CBOTO 3a-
MEPEIHOrO 3HAUCHHS, & € CHHOHIMIYHUM 3aiMEHHUKY
6¢3 HeratuBHOI momsapusauii quelque (Le chef a
donné quelque indication). Y BIacHe-IUTAIBHOMY
oinomsipaomy 3I1B (npuknax 14) saliMeHHUK rien BU-
KOHY€ CBOKO OCHOBHY KOMYHIKATHBHY (DYHKLIIO 3arie-
peucHHs, Toal K y npukiaaai (15) 3 aprymeHTaTHB-
HUM 3aICpeucHHM Ta 3 opieHTauito Confirm-oui npe-
CYIO3HLIS Mae Takuh Burnan: 1u remies quelque
chose.

Jyke ikaBUMH BUIAOTHCS TUTATbHI KOHCTPYKIIT
3 CUJIbHUM 3aICPCUCHHSM jamdis, 10 BUKOHYE (YVHK-
L0 CTBEPPKYBAITBHOTO MPUCTIBHUKA HE TUTBKH B MTH-
TaIbHO-3aMCPEIHNUX KOHCTPYKLIAX, ale H Y HO3UTHB-
uux 3I1B, Hanpukiasr;:

(16) Tu n’es jamais triste? (A. Kristof)

(17) N avait-il donc jamais un retour de gaieté,
d’enthousiasme? (H. Troyat)

(18)As-tu jamais aimé un autre homme?
(Franck& Vautrin)

[Neprue 3I1B cTaHOBUTH MPHKIAL HCOPIEHTOBAHO-
IO MHUTAHHA 3 NPCAUKATHBHHM 3alCpPCUCHHAM, INO
noTpedye BIAMOBII «oui» abo «non». Y apyrii (-
TaHHS 3 APTYMCHTATHBHUM 3AICPCUCHHSIM) 1 TPETIH
(BHacHe-UTAIBHE HEOPIEHTOBAHE MO3UTHBHE BHCIOB-
JICHH$) KOHCTPYKLISX KOMYHIKaTUBHA (DYHKLIS jamais
€ aHajoriuHorw GyHKuil nexcemu un jour (Donc, il
avait un jour un retour de gaieté, d’enthousiasme)
ta (Tu as un jour aimé un autre homme ou non?).

Otxe, st 311B 13 monspu3zaliiero 31 CI0BaMHU, IO
MalOTh HETATHBHI CEMH personne, rienm, aucun,
Jjamais, plus, 1 HaBITE non plus, MO NETrKO BTPAYaIOTh
CBill 3amepeuHni XapakTep, MO3UTHBHA 1HTEpPIIpETa-
LIS 3aTMIIAETHCS MOYKITMBOIO, OCKITIBKH BOHA BUXOAUTD
32 MEXI JOCAKHOCTI 3arepedeHHs pas. Ix BUKopHc-
TAaHHS 3yMOBJICHE KOHTCKCTOM Ta IHTCHIIIEK) MOBLISL.

3 iH1Ior0 OOKY, ICKCEMH Mul, pas un, point, guure,
nullement, aucunement JOPSUHO BUIHATUTH SK Ti,
IO HE MIJAAOTHCS BIUIUBY, TA € HECYMICHUMHU 3 s,

Bonu moxyTe yxkusatuck e y 3[1B 3 mpeauka-

TUBHHM 3allcPEUCHHAM. IXHS TPHCYTHICTh HAA€E Ta-

KUM cTpyKTypam opienrtauii Confirm-non 1a cTBO-

PIOE YMOBH HEMOKJIUBOCTI MOSBU IHBEPCUBHHUX KOH-

CTPYKLIH:

(19)1ls ne veulent point que tu viennes ce week-
end pour leur repas en famille? (B. Kehrer)

VY HaBeaeHomy opientrosanomy 3I1B 3 mpennka-
TUBHUM 3alCPCUCHHIM CIIOCTEPIraeThCsl HEraTHBHE
COPSIMYBaHHS 3aBASKH BXKHBAHHIO «CHIIBHOT'O» 3arie-
PCUCHHS point, IO VHEMOXKIUBIIIOE IHBEPCHBHY HOOY-
JIOBY LILOTO ITUTAHHSI.

VY nmesxkux posuneHoBanux 3[1B HasBHI aekcemu
MO3UTUBHOI MOTAPHOCTI, CEPEA SAKUX UM Peu, Qussi, une
fois, faire mieux, valoir mieux, aimer mieux TOWO,
10 € HECYMICHHMH 13 3aICPEUCHHIM Y CTBEPIKCHHI:
(20) Ne valait-il mieux ['affronter? (Frison-Roche)

JlekceMa mo3uTHBHOI MONSAPHOCTI valoir mieux
BXKHUBAETHCS MOBLICM Y LI KOHCTPYKIII 3 apryMeHTa-
THBHUM 3aICPEUCHHAM (ITUTATBHO-ICKIAPATUBHOMY
3M1IB: /I valait mieux [ affronter) nns cipsSMyBaHHS
CITIBPO3MOBHHKA HA TIO3UTHUBHY BiAMOBIb.

Cepex nekeM NO3UTHBHOI MOMSPHOCT] BUALISIOTh-
€S TAKOXK HETATHBI3YIOYl BapiaHTH HEO3HAUYCHOTO
1 YaCTKOBOTO apTUKIIB. un, une, des, du, de |, de la.
CTOCOBHO TaKkHX apTHKJIIB IPAMATUCTH 3a3HAYAIOTh,
IO 3alepeucHHS HE 3aBXKIU Beac 3a coOOK CKOpo-
YCHHSI apTHKIIO A0 de (BBOASYM JOAATOK V BHIVISAL
HOMIHAJIBHOI CHHTArMH 200 MOCTIA0BHICTE 6e30c000-
BHX (OPM Ti€CTIOBA):

QD) 1l n'a pas fait du thédtre a cette époque-la?
(F. Vargas)

Y nogaHOMy NPUKIAT dit BIKUBAETHCS Y HETATHB-
HOMY KOHTEKCTI, OCKLTBKUA MOBCLIb MAE CYMHIBH IIOJ0
TeaTpaabHOL JiTTbHOCTI IEPCOHAXKA, PO SKOTO HACTh-
cay Oecigi. Omxke, 3[1B Takoro THIy KOHTEKCTVAIb-
HO IHTEPIPETYETHCA CIIBPO3MOBHUKOM. TyT MOKHA
MPOBECTU AHAJIOTIIO 3 IPArMaTHIHUM BHKOPUCTAHHIM
AHITIHCHPKUX MPHUCTIBHUKIB SOMe Ta any, OMUCAHUM
XK. Jliwem [7, ¢. 415]. Tlo3uTuBHMI 4aCTKOBUI ap-
THKJIb dit, HABOASIH ONOCEPEIKOBAHO HA AYMKY PO
MOKJTUBICTh TTO3UTUBHOI BIAMIOBIAL, TOM SIKIIYBAaB O1
COLIABHO 3HCBAKIUBUIN BIATIHOK, 10 OTPUMYBAJIO O
3[IB Confirm-oui y NPOTUICKHOMY BHITAIKY.

B inmiit mongpuzoBaniii napi qussi—non plus nep-
LM OparMaTiaHUi ONepaTop CTAHOBUTh NPUCTIBHUK
MO3UTHUBHOI MOMPHOCTI, TOAI SIK APYTHH CIPSIMOBYE
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MUTAHHA, K VXKE€ 3a3HAYalocs, Ha HETraTUBHY
BianoBiAe. SAximo nopisustu (22) Est-ce qu’il ne
faisait pas, lui aussi, un effort considérable pour
ne plus aller passer ses journées a guetter? (B.
Clavel) 1 (23) Vous n'avez pas d’enfants non plus?
(Ch. Arnothy), y nepinomy BracHe-mutansHomy 311B
3 NPCAUKATHBHUM 3alCpPCUCHHAM HASBHUH PLAKHHA
BHIMAIO0K “HU3XIAHOTO  [3, ¢. 65] 3anepeucHHs, miacu-
JICHOTO MPHUCTIBHUKOM 3 HETATHBHOIO ATPAKLIELO Plus.
Hpyruii npukiaa BIacHe-TIUTAIBHOT KOHCTPYKLII CIIps-
MOBAHUH HA HECTATHBHY BIAMOBIAL aapecara 4epes
BIKHBAHHI CTICMCHTY HETATHBHOI IOJBIPHOCTI 1om pluts.

5. O6mexeni 311IB, aGo opieHTOBaHI BlacHE-
MMHTAJIbHI 1 HCBJIACHC-TTATAIBHI BUCIOBJICHHSI, IO IT1IIs-
TaroTh OOMEIKCHHIO TAKUMH MPUCTIBHUKAMU: s 1res,
pas tellement, pas beaucoup, pas assez, pas trop,
pas encore/toujours (o He Tpeda MITYTATH 3 foujours
pas) Tomo. Y TakuX KOHCTPYKILIAX 3arnepeucHHS
JCTCPMIHYE TICBHUM YHHOM IMPUCTIBHUKOBUHA MoanQi-
karop (abo keaHTH(piKarop). OTKE, BOHO BUKOHYE OIIC-
paLiiiHy PoNib Ta KOPUCTYETHCS YCIM CIICKTPOM CBOIX
CEMaHTHKO-TIPArMaTHIHUX 1 CHHTAKCUYHUX BIACTHBO-
CTCH, IO CIIPHSIE OPIEHTALI] HA HETATUBHY BIAOBI b
BJIACHC-TIUTATBHUX KOHCTPYKUINH Ta Ha MO3UTHBHY
HepiacHe-utanbHuX 311B:

(24) Elle ne sait pas encore? (T. Jonquet)
(25) Ne vous ai-je pas toujours payée?
(Ch. Jacq, LD, 326)

[Nepria nutanpHa KOHCTPYKLIS 3 MAPKEPOM HEra-
THUBHOI NMOMSAPHOCTI pas encore CIpsSMOBaHA HA Hera-
TUBHY BIANOBIAb (107) axpecaTa, APYyre OPIEHTOBAHE
311B 3 mparMaTHYHHM MapKepoOM pds foujours —
HAa MO3UTHUBHY (57).

6. ExaucTeHuiiHI OpieHTOBaHI 1 HEOPIEHTOBAHI BIac-
He-MUTAITBHI 1 HeBacHe-uTanbHi 1B, mo xapakre-
PH3YIOTECS MPHUCYTHICTIO CK3UCTCHIIMHUX MapKepiB
(il y a, c’est Tomo). Taki KOHCTPYKLIi MOKYTh OyTH
K OIOJIIPHAMH, TaK 1 OPIEHTOBAHUMH HA TIO3UTHBHY
BIATIOBIAb:

(26) 1l n'’y a pas de moustiques ici? (Ch. Amothy)
QQ7)N'y a-t-il pas un objet que vous pourriez
brandir? (E.-E. Schmitt)

[Nepmmii npuknax CTAHOBUTH KOHCTPYKLIIO, IIO
MOXe OyTH CIpSMOBAaHA SIK HA MO3UTHBHY, TaK 1 Ha
HeratueHy BiAnoBLAp aapecarta. Jpyre 3I1B e ayxe
LIKABUM MPUKIAIOM, OCKITBKA B HbOMY HasBHHH
HE TLIBKU CK3UCTCHLIWHUE Mapkep il v a, ane i map-
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Kep MMO3UTHBHOI OJSIPHOCTI, HCO3HAMCHUN apTUKIIb 171,
IO BJKHUBAETHCS y 3ANMCPEUCHHI 3 METOK OpieHTAIl]
peuumienTa iHpopmarii Ha Bixnosiae Confirm-oui.

7. 3IIB-niepemukaui posmnosiai [3, ¢. 84], mo mo-
JKYTh BXKHBATHUCS SIK V 3aICPEUHIN, Tak 1 CTBEPAXKY-
BasTbHil opmax. Maerscs, 3 oxHOr0 GOKYy, mMpo 3armm-
TH iH(popMaLii, 0 BUMArawTh OLTBII PO3rOPHYTOL
BIJMOBII CIIIBPO3MOBHUKA, HI3K O Ta 1o abo iXHIX
CCMAaHTHUYHUX CKBIBAJCHTIB, 4 3 IHIIOTO, MPO MUTAH-
Hsl, SIKI IPUITYCKAKOTh KOTHITHBHHUI aedinuT aapecara,
10 TO3BOJISIE MOBIIIO IOMIHATHCS 3 HUM POJISIMH 1 Ha-
Jatu Olmeine iH(opManii moao crany peucii. B 00ox
TUIaX MUTAHb-TIEPEMHUKAYIB CIIOCTEPIraeThCsl PiKTHB-
HUH KOTHITUBHHMN AS(ILIAT MOBLISL, IO TIOB SI3aHO 3 HOro
KOMYHIKaTHBHOKO YCTaHOBKOW. OnHiero 3 Gopmans-
HuX (He000B s13K0BUX) 03HaK Takux 31 1B e HasBHICTH
JTIECTIB savoir, se rappeler, croire TOWO, BKUTHX
y Apyriit 0co6i. [010BHE A1€CIOBO IUX KOHCTPYKLIH
Mae (haTHIHES 3HAYCHHS
(28) Vous n’avez pas d autres précisions? (Ch. Jacq)
(29) Alors, vous ne vous en souvenez plus?

(D. Daeninckx)

VY nepriomMy HEOPIEHTOBAHOMY BJIACHC-TTUTATBHO-
my 3IIB aBTOp 3BEpTAETHCS A0 CIIBPO3MOBHHKA
3 METOI0 200 OTPUMATH MIATBEPAKEHHS BUCIOBICHO]
MPOMO3HULIi] 1 AOJATKOBY 1H(OPMAIIIFO 3 MPUBOAY ICHY-
I0UOT0 CTaHy peucH, abo AeTanbHE MOSCHCHHSA V BU-
naaky HeratuBHOl Bignosimi. Y apyrii 3I1IB aBrop
CIOHYKA€E aipecara 3rajatd Moch BRKIUBE. Y BU-
MaAKY OTpUMaHHA Bianosiai Confirm-noy Mpono3uLii,
o mictuthes y 311B, aBTop HEMOB G OMIOBHIOE CBIH
(IKTHBHHIA KOTHITUBHUH ASPILIUT BIAMOBIIIIO HA CBOE
5K TTUTAHHSL.

[lepcnekTuBorw podoru € mobyaosa knacugi-
Kari 1 KOMITICKCHUH aHai3 KOMYHIKATHBHOI IEPCTICK-
THUBHU NO3UTHBHUX 1 3anepednux 3[1B 3 iMmminutHIM
1 GKCIUTIIUTHIM MOZYCOM Y CydacHOMY (hpaHLy3bKo-
MY XVIOKHBOMY JHCKYPCI.
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